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TRANSPORTBEVEILIGING

A WAARSCHUWING!!!

LEES A.U.B. DEZE HANDLEIDING VOOR DE DEMONTAGE VAN DE TRANSPORT-
BEVEILIGING VOOR HET IN GEBRUIK NEMEN EN VOER DE DAARIN BESCHREVEN
STAPPEN ZORGVULDIG UIT!!

BIJ HET NIET IN ACHT NEMEN DREIGT BESCHADIGING VAN UW BEHANDELS-
TOEL EN UITSLUITING VAN GARANTIE EN AANSPRAKELIJKHEID!
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TOELICHTING BlJ DEZE GEBRUIKSAANWIJZING A WAARSCHUWING!

Hellmut Ruck GmbH behoudt zich alle rechten tot wijziging en aanvulling van deze gebruiks-

aanwijzing voor. Hellmut Ruck GmbH heeft er veel aandacht aan besteed om deze handlei- De behandelstoel mag uitsluitend aan de beide armleuningbevestigingen aan de zijkant van de
ding vrij van onnauwkeurigheden en nalatigheden te houden. Mocht u fouten of onnauwkeu- rugleuning met ingebouwde transportbeveiliging worden bewogen. De beide rode transport-
righeden tegenkomen, informeer ons dan a.u.b. Er bestaat echter van de kant van Hellmut beveiligingen moeten gemonteerd zijn tijdens het transport en het opstellen, en bij het eronder
Ruck GmbH geen enkele aansprakelijkheid voor fouten in deze gebruiksaanwijzing en voor leggen van de nivelleringspads op de behandelstoel.

daaruit resulterende gevolgschade die door het ter beschikking stellen van deze gebruiks- Bewaar de transportbeveiligingen voor latere verhuizingen. Beveilig de stoel daarmee opnieuw,
aanwijzing of het gebruik ervan tijdens het gebruik van het product ontstaat. ook als u de positie binnen de plaats van opstelling wilt veranderen. Wij geven u graag advies

voor het hernieuwde transport van uw behandelstoel in het kader van een verhuizing.
Het doorgeven en aanvullen van deze gebruiksaanwijzing is niet toegestaan, voor zover dit

niet door Hellmut Ruck GmbH uitdrukkelijk is toegestaan. Bij het niet in acht nemen kan de behandelstoel beschadigd raken
GEBRUIKTE SYMBOLEN BIlJ HET NIET IN ACHT NEMEN DREIGT UITSLUITING VAN GARANTIE EN AANSPRAKE-
LIJKHEID!

Dit symbool wijst op een gevaar voor mens of product. Het moet beslist in
acht worden genomen.

matie over het product en de bediening ervan gegeven.

Dit symbool wijst op handige tips. Op deze plaats wordt aanvullende infor-

N HELLMUT RUCK GmbH | DaimlerstraBe 23 | D-75305 Neuenbiirg, Germany

web www.hellmut-ruck.de | fon +49 (0)7082. 944 20 | fax +49 (0)7082. 944 22 22 1. Voor het afladen van de behandelstoel legt u ter bescherming van de bodemplaat een

beschermende onderlegger (bijv. voetmat) vooér de pallet.
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2. Pak de beide armleuningbevestigingen vast zoals afgebeeld, rechts-/links aan de rug-
leuning. Trek de behandelstoel in de richting van de pijl van de pallet tot de bodem-
plaat op de beschermende onderlegger zit.

3 Om ervoor te zorgen dat de voetsteunen tijdens het neerzetten niet met de pallet in
aanraking komen, draait u de behandelstoel 180°. Open daarvoor het handwiel voor
de rotatie.
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4. Pak de beide armleuningbevestigingen vast zoals afgebeeld, rechts-/links aan de rugleu-
ning. Til de behandelstoel op en laat de pallet door een tweede persoon onder de behan-
delstoel wegtrekken.

5. Pak de beide armleuningbevestigingen vast zoals afgebeeld, rechts-/links aan de rugleu-
ning. Til de behandelstoel op en laat door een tweede persoon twee nivelleringspads on-
der de bodemplaat leggen.
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6. Draai de behandelstoel 180°. 8. De beide rode transportbeveiligingen moeten véor het in gebruik nemen van de behan-

delstoel worden gedemonteerd. Bij het niet in acht nemen kan de rugleuning niet gekan-
teld worden, aandrijving en/of zitting en rugleuning kunnen daarbij worden beschadigd.

7 Pak de beide armleuningbevestigingen vast zoals afgebeeld, rechts-/links aan de rug- 9. Voordat u met de demontage van de transportbeveiliging begint, beschermt u de hou-
leuning. Til de behandelstoel op en laat door een tweede persoon twee nivelleringspads ten afdekking van de hefbekleding en de bodemplaat van de behandelstoel. Draai met
onder de bodemplaat leggen. een inbussleutel de inbusbout los, elk rechts/links en verwijder deze met de bijbehoren-

de onderlegring.
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10. De transportbeveiliging kan nu makkelijk naar beneden gedraaid en eraf genomen worden.

opnieuw, ook als u de positie binnen de plaats van opstelling wilt veranderen - pas

Bewaar de transportbeveiligingen voor latere verhuizingen. Beveilig de stoel daarmee
daarvoor punt 8-10 in omgekeerde volgorde toe.
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fon +49 (0)7082. 944 20
fax +49 (0)7082. 944 22 22

E-mail kontakt@hellmut-ruck.de
web www.hellmut-ruck.de

8010204 | Gebruiksaanwijzing transportbeveiliging| REV 02 | Laatste herziening 04.08.2020



